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See the notice on TED website

214196-2026 - Zadávání
Německo – Opravy a údržba zdravotnických a přesných přístrojů – Bewirtschaftung 
Medizintechnik - Bildgebende Großgeräte
OJ S 61/2026 27/03/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Knappschaft Kliniken Solution GmbH
E-mail: Vergabestelle2030@lexton.de
Právní forma kupujícího: Veřejný podnik
Činnost veřejného zadavatele: Zdravotnictví

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Bewirtschaftung Medizintechnik - Bildgebende Großgeräte
Popis: Gegenstand des Auftrags ist die umfassende, normenkonforme und wirtschaftliche 
Bewirtschaftung sämtlicher stationärer radiologischer Großgeräte der Auftraggeberin. Die 
Auftragnehmerin übernimmt die Gesamtverantwortung für Betrieb, Instandhaltung, 
Funktionsfähigkeit, IT Integration, technische Sicherheit, Dokumentation und regulatorische 
Compliance aller radiologischen Großgeräte, einschließlich aller dazugehörigen 
Komponenten, Softwaremodule, Peripheriesysteme sowie gerätebezogenen IT Infrastrukturen.
Identifikátor řízení: 7647dfee-347a-428a-804b-a3dd7a99ff86
Interní identifikátor: VGV-KKSG-Vergabe MT-2026
Typ řízení: Jednací řízení s uveřejněním / jednací řízení
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 50400000 Opravy a údržba zdravotnických a přesných přístrojů
Další klasifikace (cpv): 71631000 Technická inspekce

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Země: Německo

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bottrop, Kreisfreie Stadt (DEA31)
Země: Německo

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Země: Německo

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Recklinghausen (DEA36)
Země: Německo

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/214196-2026
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2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Země: Německo

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Země: Německo

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
Země: Německo

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Korupce: 
Podvody: 
Praní peněz nebo financování terorismu: 
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: 
Účast na zločinném spolčení: 
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: 
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: 
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: 
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: 
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Vážné profesní pochybení: 
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: 
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: 
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: 
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: 
Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: 
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: 
Porušení povinnosti týkající se placení daní: 
Obchodní činnost je pozastavena: 
Platební neschopnost: 
Majetek spravuje likvidátor: 
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: 

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Bewirtschaftung Medizintechnik - Bildgebende Großgeräte
Popis: Gegenstand des Auftrags ist die umfassende, normenkonforme und wirtschaftliche 
Bewirtschaftung sämtlicher stationärer radiologischer Großgeräte der Auftraggeberin. Die 
Auftragnehmerin übernimmt die Gesamtverantwortung für Betrieb, Instandhaltung, 
Funktionsfähigkeit, IT Integration, technische Sicherheit, Dokumentation und regulatorische 
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Compliance aller radiologischen Großgeräte, einschließlich aller dazugehörigen 
Komponenten, Softwaremodule, Peripheriesysteme sowie gerätebezogenen IT 
Infrastrukturen. Hierzu zählen insbesondere alle bildgebenden Großsysteme, die für 
Diagnostik, Notfallversorgung und klinische Routineversorgung unverzichtbar sind, wie: • 
Computertomographie (CT) • Magnetresonanztomographie (MRT) • Angiographie- und 
Durchleuchtungssysteme • Stationäre Röntgensysteme • Mammographieanlagen • Andere 
festinstallierte Systeme mit ionisierender Strahlung oder komplexer Bildgebung Die 
Auftragnehmerin schuldet eine lückenlose Sicherstellung der Betriebsbereitschaft dieser 
Geräte und verpflichtet sich, die hohen Anforderungen eines 24/7 Krankenhausbetriebs 
einzuhalten. Alle Leistungen müssen so erbracht werden, dass der medizinische Betrieb 
möglichst wenig beeinträchtigt wird. Die Bewirtschaftung umfasst sowohl technische als auch 
organisatorische und dokumentarische Pflichten und schließt sämtliche Handlungen ein, die 
erforderlich sind, um Leistungsfähigkeit, Sicherheit, Qualität und Verfügbarkeit der 
radiologischen Großgeräte jederzeit zu gewährleisten.
Interní identifikátor: 0001

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 50400000 Opravy a údržba zdravotnických a přesných přístrojů

5.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
Země: Německo

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Doba trvání: 60 Měsíce

5.1.4.  Obnovení
Maximální počet obnovení: 1
Další informace o obnovení: Der Auftraggeber hat die Möglichkeit, die Vertragslaufzeit durch 
Optionsziehung zu verlängern.

5.1.6.  Obecné informace
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Vyžaduje se v nabídce
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ne

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Snížení dopadů na životní prostředí
Popis: Im Rahmen der Leistungserbringung ist die Berücksichtigung von ESG-Anforderungen 
gefordert.
Cíl strategického zadávání zakázek: Plnění sociálních cílů
Popis: Im Rahmen der Leistungserbringung ist die Berücksichtigung von ESG-Anforderungen 
gefordert.
Přístup ke snižování dopadů na životní prostředí: Jiné
Prosazovaný sociální cíl: Náležitá péče v oblasti lidských práv v globálních dodavatelských 
řetězcích, Jiné

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
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Kritérium: Zápis do obchodního rejstříku
Popis výběrového kritéria: Handelsregisterauszug: Nachweis der Eintragung im 
Handelsregister des Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist, der nicht älter als drei 
Monate zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist sein darf. Ist ein Bewerber nach dem 
Recht des Staates, in dem er niedergelassen ist, nicht zur Eintragung in ein Berufs- oder 
Handelsregister ver-pflichtet, hat er darüber und über die Gründe (z. B. die Rechtsform) eine 
entsprechende Eigenerklärung abzugeben. Alternativer Nachweis: Sofern der Bewerber nicht 
im Handelsregister verzeichnet ist, ge-nügt der Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf 
andere Weise (z. B. Eintragung in ein Partnerschafts- oder Vereinsregister, Mitgliedschaft in 
einer wirtschaftsständischen Vereinigung).

Kritérium: Celkový roční obrat
Popis výběrového kritéria: Die Bewerber müssen für die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre einen Mindestumsatz im Bereich der ausgeschriebenen Leistungen in 
nachstehend bezeichneter Höhe nachweisen: MEUR 5,0 (brutto)

Kritérium: Profesionální pojištění proti riziku odpovědnosti
Popis výběrového kritéria: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung für Personen-, 
Sach- und Vermögensschäden sowie Umweltschäden; sofern Bewerber zum Ablauf der 
Teilnahmefrist noch nicht über eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den geforderten 
Deckungssummen verfügen, genügt die Erklärung, im Auftragsfall eine solche Versicherung 
abzuschließen. Mindestanforderung: Die Betriebshaftpflichtversicherung muss je Schadenfall 
die folgenden Mindestdeckungssummen ausweisen: - Personenschäden: mind. EUR 
10.000.000,00 - Sachschäden: mind. EUR 10.000.000,00 - Vermögensschäden: mind. EUR 
2.000.000,00 - Umweltschäden: mind. EUR 10.000.000,00

Kritérium: Reference na určité služby
Popis výběrového kritéria: Mindestens drei geeignete vergleichbare Referenzen über früher 
ausgeführte Aufträge entsprechend des Vergabegegenstandes in Form einer Liste der in den 
letzten drei Jahren vor Ablauf der Teilnahmefrist erbrachten wesentlichen Leistungen, mit 
folgenden Angaben: Zu benennen sind jeweils o Referenzgeber, o Ansprechpartner beim 
Referenzgeber und Telefonnummer / E-Mail-Adresse o Leistungsgegenstand (siehe 
nachfolgende Mindestanforderung) o Leistungsumfang, o Jährliche Referenzumsätze (siehe 
nachfolgende Mindestanforderungen), o Jährlicher betreuter Anlagenwert (siehe nachfolgende 
Mindestanforderungen), o Referenzlaufzeit (siehe nachfolgende Mindestanforderungen), o im 
Referenzauftrag eingesetztes Fachpersonal und dessen Qualifikation. Die Referenzprojekte 
müssen jeweils mindestens die folgenden Anforderungen erfüllen (Mindestanforderung): o 
Leistungsgegenstand ist die Bewirtschaftung von Medizintechnik o Jährlicher Umsatz in der 
Bewirtschaftung der Medizintechnik von mindestens EUR 3.000.000,00 (brutto) pro 
Referenzprojekt. o Jährlicher betreuter Anlagenwert der jeweiligen Referenz von insgesamt 
mindestens EUR 12.000.000,00 (brutto). o Laufzeit der Referenz mindestens 24 Monate. 
(Referenzen, die anteilig in den Zeitraum drei Jahre vor Ablauf der Teilnahmefrist hineinlaufen 
(z. B. im Jahr 2019 begonnen und im Jahr 2023 beendet), werden berücksichtigt, wenn die 
genannte Mindestlauf-zeit der Referenz erfüllt ist; laufende Referenzen können berücksichtigt 
werden, wenn die genannte Mindestlaufzeit der Referenz bereits erreicht ist)

Kritérium: Opatření pro zajištění kvality
Popis výběrového kritéria: Nachweis eines Qualitätsmanagementsystems nach DIN EN ISO 
9001:2015 (Mindestanforderung). Gleichwertige Bescheinigungen von akkreditierten Stellen 
aus anderen Staaten werden anerkannt. Anstelle von Bescheinigungen werden 
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Eigenerklärungen in Form einer Beschreibung der Maßnahmen zur Qualitätssicherung 
anerkannt, wenn der Bewerber aus Gründen, die er nicht zu vertreten hat, die betreffenden 
Bescheinigungen nicht innerhalb einer angemessenen Frist einholen kann. Die Gründe sind 
glaubhaft zu machen. Aus der selbst erstellten Beschreibung muss eindeutig hervorgehen, 
dass die umgesetzten Maßnahmen zur Qualitätssicherung den Anforderungen an ein 
Qualitätssicherungssystems nach DIN EN ISO 9001:2015 genügen.
Informace o druhé fázi dvoufázového řízení: 
Řízení proběhne v několika na sebe navazujících fázích. V každé fázi mohou být určití 
účastníci vyřazeni
Kupující si vyhrazuje právo zadat zakázku na základě původních nabídek bez dalších jednání

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Odůvodnění neuvedení váhy kritérií pro zadání: Der Preis ist nicht das einzige 
Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
Adresa zadávací dokumentace: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/7647dfee-347a-428a-804b-a3dd7a99ff86

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky řízení: 
Předpokládané datum odeslání výzev k podávání nabídek: 29/04/2026
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7647dfee-
347a-428a-804b-a3dd7a99ff86
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 24/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Podle uvážení kupujícího mohou být některé chybějící dokumenty týkající se uchazeče 
předloženy později.
Další informace: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7647dfee-347a-428a-804b-a3dd7a99ff86
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7647dfee-347a-428a-804b-a3dd7a99ff86
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7647dfee-347a-428a-804b-a3dd7a99ff86
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/7647dfee-347a-428a-804b-a3dd7a99ff86
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Organizace příslušná pro přezkum: Vergabekammer Westfalen
Informace o lhůtách pro přezkum: Der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Knappschaft Kliniken Solution 
GmbH
Organizace přijímající žádosti o účast: Knappschaft Kliniken Solution GmbH

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Knappschaft Kliniken Solution GmbH
Registrační číslo: 14789
Poštovní adresa: Inn der Schornau 23-25
Obec: Bochum
PSČ: 44892
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Země: Německo
E-mail: Vergabestelle2030@lexton.de
Telefon: +49 2342992990
Internetová adresa: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil kupujícího: https://www.deutsche-evergabe.de
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace přijímající žádosti o účast

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Vergabekammer Westfalen
Registrační číslo: e292fdba-86fe-463f-a63f-03c86e795078
Poštovní adresa: Albrecht-Thaer-Straße 9
Obec: Münster
PSČ: 48147
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Země: Německo
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 2514111604
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

mailto:Vergabestelle2030@lexton.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
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8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registrační číslo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 7647dfee-347a-428a-804b-a3dd7a99ff86  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 25/03/2026 15:56:00 (UTC+01:00) středoevropský čas, 
západoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 214196-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 61/2026
Datum zveřejnění: 27/03/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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